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robéme aquel entonces
el 4ngel ciego!

—_——

Porque travieso 6 loco,
de su ballesta

una flecha lanzéme,
tan bien dispuesta,
con tanto tino,

que 4 través de mi alma
le abridé camino.

SUENO DE AMOR

|
f (Para la angelical senorita
| Juanita de Arechabala).

e ——— - =
e i e

Yo vi sofiando, madre,
que en raudo vuelo

bajaba un angelito

i del alto cielo:

i [ay, qué alegrial

jquién otra vez sonara
como aquel dial

ey
o — e

Y haciendo caso omiso
de mis querellas,

elevése hacia el mundo
de las estrellas:
sube que sube,

le vi, al fin, ocultarse
tras densa nube.

———

AGn me parece verle
cémo se mueve

con sus alitas blancas
como la nieve:
iqué hermoso eral

jbrillaba al par que el oro
su cabelleral

Yo no me explico, madre,
- midesconsuelo,
después de haber sofiado
cosas del cielo:
dnunca supiste
por qué un suefio tan dulce
deja tan triste?

Segun se iba acercand©,
Vi con €nojos
que al infeliz pusieren
. venda en los ojos:
ciego venia,
mas te aseguro, madre,
‘que me veia...

———

CARLOS VAZOQUEZ

Aunque sumida en llanto,
tengo el deseo
de volver 4 mirarle;
mas no le veo:
jay, madre mial
jquién otra vez sofiara
como aquel dial

- - - # - oo " L] ] - |

VICTORIO DE
ANARGARTO

Causdéme su presencia
sumo alborozo,
y luego mezcla extrafia
de pena y gozo:
jay, mi sosiego

Dibujo de F. XuMETRA.
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CARLOS VAZQUEZ
EL juicio pe PAiris.
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NO TE CASES, BIEN MIO..

rA Juanico el chico de mds sal y de mds tripas del pueblo X y sus contornos.
E Las baturricas ponian sus ojos en el mozo y no siempre con todo el recato debido, por lo que hubo

miradas encontradas, suspiros del alma y ayes del corazén, como diria el poeta.
Y conste que no exagero: mis paisanas tienen un corazon de puerta cochera, como decia 4 sus intimos ung
viuda que se preciaba de joven

y guapa, capaz de volver loco
al género humano.

Juanico no se daba 4 partido
por ninguna de sus indiscretas
admiradoras, por la sencilla
razon de que todas eran de sy
agrado, y aqui de los apuros.
Como buen cristiano, deseaba
senlar plaza en la carrera ma-
trimonial 6 doblar la cerviz al
yugo conyugal, segin clasifica
la jerga moderna 4 todo aquel
que quiere llenar uno de los
Santos Sacramentosde nuestra
Religion; pero... Jcon cudlgn
se¢ interrogaba el baturro de
mi cuento.

*
¥ ¥

[.a abundancia, en locucién
general, siempre ha sido un
mal para la criatura, y este mal
Ilegd 4 interesar el corazén de
Juanico.

La Pascualica le agradaba
por laboricsa y guapota; la
Pinchaiga por sus ojos, que
parecian dos moras; no digo
nada de la Pilarica, que cuando
andaba lo hacia con una gracia
y con un aire... que en pleno verano constipaba 4 todo el pueblo... si todo el pueblo se encontraba en
la plaza cuando con sus siete cdntaros — uno en la cabeza, dos bajo los brazos y dos en cada una de sus
coloradotas manos — iba por agua 4 la Fuente del desengafio en la que cuentan bebié Pepe Botella y fué tan pé-
simo el efecto que le hizo en el estbmago, que desilusionado de encontrar en Espafia ni agua que le cumpliera,
tomo la maleta y... hasta ahora. Y 4 qué mencionar 4 la Chata, tan de pocas narices como resalaota; 4 la Chi-
quitina, la Turibia y 4 tantas otras que por entonces eran la crema del pueblo X |

Festejar 4 todas era peor que habérselas con los moros y exponerse, con seguridad, 4 convertir su cara en
una bandera, con més rayices y mds tonos rojizos y més labores de entrelazados y jeroglificos que la de las
Navas de Tolosa, Desairarlas no era de noble aragonés; santo y bueno que con todas no hablara de amorios...
pero Jcon cudlar se preguntaba el baturro.

Es cosa probada que el hombre aprecia las cosas por lo que le han costado adquirirlas 6 por los enemigos
que ha tenido que vencer para llegar 4 su posesién. Plaza tomada sin resistencia, no se aprecia tanto como la
que ha tenido que ganarse palmo 4 palmo, derrotando fuerzas superiores.

Juanico no tenia mds que decir 4 cualquiera de sus admiradoras ¢quiés cacarte con mi? y trato hecho: esta

ia::lllc,lad le hacia indeciso y atn indiferente. Erale preciso un tercero en discordia, para de un salto pasar 4 la
icaria.

x x

La fiesta del pueblo es anunciada con volteo de campanas, redoble de tambor y el consabido bando del

Alcalde. Por la mafiana gran solemnidad religiosa en la Iglesia. Por la tarde el insubstituible cldsico baile de la
cinla, '

1 - ~ .
| Un ?un espléndido bafia la plaza; las autoridades ccupan la presidencia y en su lugar preferente el Mosen,
joven simpdtico, virtuoso y querido de sus feligreses. La gaita acompafiada del tamborilero, dejan oir las pri-

o4




guitarra, al mismo tiempo que canta

|
1
1
|
']

de Magallén fué lazo que tendid para ex-

e ——— . mam e e e M

meras notas de la inmortal jota. El seflor cura, segtin costumbre tradicinnal, da la primera vuelta: en seguida
. i ' ?

|as parejas, tras el saludo de ribrica, se suceden en imponente torbelline y en cada una de las evoluciones y
sométricas que describen con el compds de sus ligeras pjer - ;

figuras g 8 Plernas, son adornadas, las mozas, con cintas y

afinelos que les colocan diestramente los galanes bailadores,

La Pilarica y el Pulga de Magallén son los que se llevan |a palma.
A Juanico, tan valiente en pendencias como timido para bailar, una mirada se le va y otra se le viene ante

parten de la ventana, la distraen _de su

piadnsa ocupacion.
Era Juanico, que se habia separado

de la ronda de mozos.

—Pilarica, Pilarica mia, te quié pa
casarme Jte cumpler

l.a moza, si bien hacia tiempo que
suspiraba por el baturro, por no dar su
brazo 4 torcer y mortificarle un poco, le
contesta: ¢y el de Magallon?

Qir esto Juanico, y dispuesto 4 armar
bronca con su rival, toca con rabia la

la siguiente saetilla:
No te cases bien mio
con los mozos de Magallén,
que van 4 la tienda y icen:
chay alpalgatas pa y 0?
Aqui estd la mia pata.

ErfLoGoO

El Mosen, joven, ilustrado, simpético
y virtuoso del pueblo, les dié su bendi-
cidn.

A poco de cisados, supo Jaanico, por
confesion de su adorada Pilar, que lo del

citarle los celos y atrapare.
En la actualidad viven alegres con
doce chiquillos—rollos de oro—dotados

de buéna; herramientlas (dientes).

Pebro GASCON DE GOTOR

llustraciones de A. GascodHN pE GoTéR,

FIBRA INTANGIBL!"

;L!nrandu y 4 mis pies!... TG que altanera

dejaste 4 mi alma en barbaro abandono,

ton enganosas ldgrimas ¢ymi encono

Prétendes anular?,.. (Vana quimera!

Df‘ €Sa voz que despética ayer erz,

Pide que escuche el humillante tono;

Pide que te perdone... y te perdono;

PEro amarte jimposiblel aunque quisiera.

Ucurre, ingrata, con tu llanto impio,

‘uando después del crim en, diligente

iﬂunda el ardoroso pecho mio,

énuqﬂl;fil ;:gceur;r; ,ﬂ Ef; ieg,r O mnipotente,
rocio

abandonada €n un crisol candente.

A. HERNANDEZ Y CID
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la simpatia que cree siente la Pilar por su acompafiante de danza.
No otra debe ser la causa de que se retire cabizbajo,

sin esperar 4 que finalice Ja fizsta popul
El pueblo yace en la mds completa soledad. La Pilar popular.

reza 4 su excelsa Patrona, cuando ruidos sordos, que
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BROCIHI.

£l céfiro se pierde entie el boscaje

que un sol de Enero robustece y dora,
después que las sonrisas de la aurora
despertaron la vida del paisaje.
Libre el bosque de fiinebre ropaje,
como visiéon en alma sofiadora,

una rima de ensuefio seductora
surgié de las cadencias del ramaje.
Y se poblé el espacio de rumores,

de nerviosas y extrafias armonias,
ofrendando los nuevos resplandores.
Y los ecos del bosque, confundidos
con vibrantes y dulces melodias,
divulgaron secretos de los nidos.

Luis MARTINEZ MARCOS
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i it
it Segunda medalla en la Exposicién Nacional de Bellas Artes (1go1). Iot. de Hijos de Mateu.

i . EL CRISTOBAL COLON

R b SONETOS -
i < I 11

i ~ Hasta ayer pasedbase arrogante

de la mar sobre el dorso el gran crucero;
y hoy, medio hundido, tras combate fiero,
el caddver simula de un gigante.

Si que la compadece. Alma tan pura,
tan superior 4 la miseria humana,
guardar no puede en su existencia arcana
ningin rencor que manche su blancura.

1 Bajo el nombre inmortal del navegante

I que en pisar esas playas fué el primero,

1| junto 4 Cuba cayd, como el guerrero él recibié de la nacién hispana,

el de grandiosa epopeya, agonizante!... todo lo perdoné desde su altura.

1 - s i ' : I
Ayl cada vez que el piélago sombrio Y hoy que la ensefia de amarillo y rojo,

con su oleaje quejumbroso azota por él mismo plantada, se retira |

;ns sangrientos despojos del navio, de aquestos mares que exploré su arrojo;

Siingratitud, desvio, odio, tortura, E
en cambio de la tierra americana,

i

pEm——

| _ quizds el alma de Colom bus flota
i entre la bruma, y con mirar sombrio
~compadece de Espafia la derrota.

hoy que el Colén hecho pedazos mira...
en la frente sintiendo aquel sonrojo,
el semidids inclinase y suspiral...

i Amaria PUGA DE LOSADA
Peri.
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EL AMOR DEL HOMBRE Y LAS LUCES

or qué no ha de poderse expresar el amor por medio de luces? Este medio de ex ' '
_ . : _ presidon, resulta ser muy
~ grafico. Cuando la mujer tiene buena vista, cualquiera luz hiere su retina. - '
A iie Esidstima. a. Cuando estd enamorada, se
He aquf como, bajo el prisma de las diferentes edades del
jer... cuando tiene buena pupila.
El amor del adolescente de 16 afios, es un relampago en algunos casos. En ot fici
| : : ros, fuego =
ces luz de bengala, muy vistosa, pero poco duradera. j 50,08 arhilsia. A e
El amor de un mozo de 20, es un fuego fatuo.
E| f:lie un ﬁnmgre fle 25, les un puteint_e foco de luz eléctrica... con intermitencias. Precisa una pantalla
E( de un hombre de 30, la misma luz, pero fija y corregida. El de uno de 25 : '
fuego de la pasion, tan cacareado. i B/ S8 WOA A PRIETE; 81 WErdadero
A los 40 anns_,.el amor del hm;nbre és una luz de gas, fuerte y clara merced al mechero Alier
| A los 45, la mnt.sma luz y el mismo mechero; pero éste est4d recom puesto, y aquélla ha sido graduada en el
contador. La camiseta del aparato Va estando gastada. A los 50, la luz del amor varia. Es la de un quinqué con
petrélep, y para que alumbre precisa renovar & menudo el combustible. A los 6o... sistema antiggﬂ E?l hom-
bre va retrocediendo al obscurantismo. Su amor es un velén alimentado con aceite de oliva. A los 65 un can-
dil. Y 4 los 70... una lamparilla con agua y aceite. Luz de muertos que no resiste el menor soplo
32 E)e Ips 70 en adelante, ya no hay al.umbragln. El hombre estd sumido en completa obscuridad y sélo en
suefios entrevé momentdneamente el brillo de luces raras, luces de otro mundo tal vez.
- Hdblase de que el amor de los viejos irradia, 4 veces, luces vivisimas.
, l*c»ln lodcreé;s, Jeetml*las.l Yo lo niego, porque se lo he consultado 4 ellos.
uando mas, aquella luz es la que despiden las llamas de un volcin. c i
saoa . _ uyos igneos fuegos
autnnzac:uffn de la Naturaleza, y ésta, como castigo, los destruye apenas asiama{;. e sk et
Los viejos estdn asegurados de incendios. | '
Elamor de los hombres tornadizos, viene 4 ser como los faroles del alumbrado publico.
El de los cachazudos, como la luz del farol de Diégenes.
Los neurasténicos son gusanos de luz.
. lLa antc;lr%ha gel 1—I1n%?nea} tan propalada, produce una luz muy desigual. Las m4s de las veces, por estar
mal éncendida, O por exceso de viento, se apaga cuando la luz est4 en su apogeo.

Solo bay un medio de que la luz que irradia sea persistente. N i
amor de la mujer sea siempre ignal Eadiante - pura.p - No prenderla demasiado y hacer que la luz del

hombre, puede apreciar el amor de éste la mu-

Jurio VICTOR TOMEY
JUAN FRANCES Y MEXIA
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LA EDAD DE ORO.

Segunda medalla en la Exposicién Nacional de Bellas Artes (1901). Fot. de lijos de Mateu,
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LUISA

Pc:-::n importa saber como se conocieron Luisa y Andrés; ello fué que simpatizaron desde el primer momen.
to y que la simpatia se convirtié en amor, tanto més apasionado, tanto més ardiente y profundoe cuanto
que nacié y desarrollése en dos corazones ya completamente formados.

Luisa tenfa veinticuatro aifios; Andrés, veintinueve; no eran pues, dos adolescentes, ni su pasién unode €s0s
fuegos de artificio que apenas han deslumbrado la vista se desvanecen en la obscuridad del espacio.

Tal vez nunca se ha empleado con mds propiedad el gastado cliché. «Parecian hechos el uno para el otro.
Proporcionadas sus edades; de hermosa faz, angelical y sonadora, ella; de
correctas y varoniles facciones, él; iguales en nobleza de alma y hasta en
armonia su estatura respectiva, noes de extranar que cuantos los conocian
asegurasen que formarian una gentil pareja, notable atin entre las muchas
de la villa y corte que merecen tal calificativo.

Esta era también la opini6én de la respetable dofia Amalia, tia, en tercer
6 cuarto grado, de la joven, de quien habi_a tenido que hacerse cargo, 4
falta de méds préximo pariente, cuando murié el hermano de Luisa, 4 quien
sus padres la dejaron encomendada al precederle en Ja tumba,

—1Qué felices vais 4 serl—decia dofia Amalia 4 susobrina, refiriéndese
al préximo himeneo de ésta.

—1Quién sabe¢! —murmuraba Luisa.

—JDudas de las buenas cualidades de tu prometido?

— No tal.

—[Entonces...

— Pero es que atn no estd efectuado nuestro enlace.

—Andrés seria el mds miserable de los hombres si, llevadas las cosas
ul punto en que estdn, se volviese atrés...

Iban corriendo las amonestaciones; todos los amigos de ambas familias
estaban enterados de la proximidad del fausto suceso; todo, pues, parecia
dar la razén 4 doria Amalia. |

Y, sin embargn, Luisa se limitaba 4 responder:

—iQuién sabe!

¢Era que tenia la peor de las opiniones respecto de los hombres en
general y particularmente de su prome-
tido?

Este ni por un momento did ocasién
4 que de €l pudiera sospecharse.

Enamorado de Luisa, deseando tan
s6lo la llegada del feliz instante en que
pudiera llamarla suya, pasé en la casa
de ésta cuantas horas permiuanle las conveniencias sociales durante los dias
que debian preceder al de su boda.

Siempre que 4 solas con su amada se veia, atestiguaba con ardientes fru-
ses lo verdadero de su pasién.

Luisa no dejaba de corresponderle.

Habia momentos en que, cediendo también 4 los impulsos de su ternura,
abria su corazén al joven como abre la flor sus perfumados pétalos para co-
rresponder 4 las caricias del céfiro.

_Pern pronto su rostro, radiante de felicidad, torndbase sombrio, se-
mejando un cielo de didfano azul cubierto por los obscuros tintes de una
nube.

Varias veces. Andrés, al observar tan extraordinarias mutacion es, habia
querido averiguar su causa; al no conseguirlo, y juzgando aquéllas hijas de
injustificados recelos, apresurdbase 4 tratar de disi parlos con nuevas y sin-
céras protestas de su amor; mas Luisa, no contestando 4 las palabras de su
prometido, sino respondiendo 4 su interior pensamiento, repetia el enigmé-
tico y fatidico:

—1Quién sabel...

Llego la vispera de la boda.

Andrés, ley6 4 la que muy en breve iba 4 ser su ésposa, la lista de las
personas 4 quienes ambos habian invitado 4 que presenciaran la solemne
ceremonia.

La joven, con rostro m4s sereno que de ordinario, hizole notar que habia
omitido 4 dos 6 tres amigos, y afiadié:

—Pasa d la habitacién de mi tis; alli encontrards recado de escribir
gla]gunas Invitaciones que yo no he aprovechado: subsana con ellas la
alta.

‘ Andrés se a_presuré 4 s_eguir el consejo, y entregado se hallaba 4 la susodicha tarea cuando se vié interrum-
pido por un criado, el Gnico de la casa, que le dijo:

—De parte de su hermano de usted, acaban de traer esto.
Y le entregd un sobre cerrado.

¢Son verdad los presentimientos? dSon fantasias de novelista? Lo 1gnoro; ma

sintiése acometido de convulsivo temblor y fij6 en aquel sobre una mirada reveladora de ansiedad tan grande
como si, al romperle, se hubiera tratado de abrir conscientemente la caja de Pandora.

. On nerviosa mano rompié el papel, extrajo su contenido y, apenas se hubo enterado de él, un grito rorco,
inarticulado, escapose de su garganta, 4 la vez que cubria su rostro densa palidez.

Go8
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Aquellas negras lineas que se destacaban sobre el blanco fondo fueron haciéndose borrosas, indefinidas 4
los ojos desmesuradamente abiertos, de Andrés; cuando no formaban sino un todo agrisado, indescifrable,
cadtico, el joven estrujé el papel y sepultd la cabeza entre sus manos, murmurando:

—iInfame! jInfame!
Asi, en tal actitud, le encontré Luisa.

La fatal carta, escapada de la mano de Andiés, yacia en el suelo.

Apoderése de ella la joven y la leyé, sin que su prometido tratara de oponerse ni diera muestra de haber
advertido su presencia. |

También Luisa se puso pdlida; también se sintié acometida de convulsivo temblor tanto mds perﬁePtible
cuanto més avanzaba en la lectura; pero luego que la hubo terminado, levanté }
al cielo su mirada limpida, didfana, serena, dotada dela expresién que debieron
tener las de las virgenes inmoladas por el fanatismo pagano en los primeros
siglos de la Iglesia. _

Vacilé un instante, uno tan sélo.

Acercose 4 Andrés; con accién resuelta apartéle ambas manos del rostro, le
obligé 4 levantar la cabezu y clavando en sus asombradas pupilas otras dos pu-
pilas radiantes de pureza y de indignacién, exclamé:

—Soy inocente!

—jPero si td misma has confesado tu culpal—repuso trastornado Andreés.

—iSoy inocente!

—iSi te declaras culpable bajo tu propia firma y ante un tribunall. ..

—iSoy inocente!—repiti6 Luisa, con mayor energia.

—iOh! Pues jura... jura que mi hermano te ha calumniado, que el testimo-
nio que me envia es falso y... no le mataré porque es mi sangre; pero romperé
con ¢l para siempre, después de haberle hecho sentir todo el peso de mi des-
precio.

—Tu hermano ha procedido como hombre honrado y el testimonio que te
ha remitido es auténtico,—dijo Luisa con frialdad.

—iInf...!

—iDetente! No pronuncies la palabra que abrirfa un abismo insalvable entre
los dos, y escucha:

«Mi pobre madre muri6 poco después de haberme dado 4 luz; mi padre la
sobrevivio doce afios y, cuando fallecié 4 su vez, quedé al cuidado de mi her-
mano Antonio.

» Fui siempre para é| una hermana sumisa y carifiosa, y €l, por su parte, se Rl e S
port6 bien conmigo, atendiéndome mucho mejor de lo que era de esperar de un TEnr, e
joven atolondrado y lleno de impetuosas pasiones. |

» Dominado por el afin de hacer fortuna é imbuido por la idea de que en su
patria no podria conseguirla, trasladése conmigo 4 Argelia. Si hubiera tenido otro cardcter, es casi seguro que
hubiere logrado realizar sus deseos; pero Antonio era esclavo de todos los vicios y los que mds sujeto le tenjan
eran la bebida y ¢l juego.

» En nuestra misma casa habia establecido una banca, ¢ inttil es decir que, con tal motivo, reunianse allf
tantos perdidos como pocas personas decentes.

» Un dia, los azares del juego diercn margen 4 una pendencia entre mi
hermano y uno de sus amigos; ambos estaban bebidos, ambos se acaloraron.

» Sacé el uno un cuchillo, y el otro, inerme, buscé refugio en las habita-
ClOnes 1nteriores.

» Hasta alli le siguié mi iracundo y ebrio hermano que, en mi propio cuar-
to, di6é de punaladas al infeliz.

» Intervino la justiciay se me hizo comprender que el asunto era serio.

» Precisaba, 4 todo trance, librar al hijo de mi madre del patibulo 6 cuan-
do menos de los trabajos forzados, del presidio, como se dice entre nosotros,

para ello no habia mé4s que un medio.

» El defensor de mi hermano me lo hizo entender asi.

» El medio era horrible, cruel... jera mi deshonra!

» Y sin embargo accedi, porque se trataba de la salvacién de Antonio.

» [Acaso también porque 4 los diecisiete afios ni comprendia claramente la
transcendencia de mi sacrificio, ni te habia conocido atn!

» Me presenté al tribunal y declaré que el hombre agredido por Antonio
era mi amante; que Antonio, ofuscado al ver mancillado su honor, habia
querido darnos muerte 4 ambos... El... tuvo la debilidad 6 la bajeza de con-
firmar mi declaracién; los dem4s testigos del hecho, tahures 6 perdularios,
poco amigos de entenderse con la justicia, callaron; el jurado absolvié 4 mi
hermano... 1y yo quedé marcada para siempre con infamante estigmal

» Poco después murié Antonio, victima de sus excesos.

» Yo regresé€ 4 Espafia y acogime al amparo de dofia Amalia, pues no tenia
pariente mds préximo.

» Durante algin tiempo vivi tranquila, ya que no feliz.

» Te conoci, y por vez primera palpité mi corazén de un modo para mi desusado.

» Sin embargo, 14 sabes bien cuin grande fué mi resistencia 4 que anud4semos relaciones.

?EnquE-Sde el primer momento te hubiera dado el si que solicitabas, porque en pronunciarlo se cifraba mi
cons [‘E ) pero el recuerdo de un pasado que no estaba en mi mano borrary que temia pudiera llegar 4 serte
t cido, h.%c‘la éxpirar en mis labios una palabra que sélo en fuerza de constancia, por tu parte, y en un ins-
“0te de debilidad, por la mia, conseguiste arrancarme.

» Nuesftras relaciones han sido para m{ un continuado suplicio, cuya causa conoces ahora, merced 4 la dili-
E:i“& oficiosidad de tu hermano que, como el resto de tu familia, ha creido siempre que ibas 4 contraer un

ace desventajoso, y ha logrado por fin desbaratarlo.» -
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—iNo! |No!—exclamé Andrés.— Yo te creo! {Tu palabra vale mds para mi que ese maldito papel!...

—Me das crédito ahora; pero has dudado hace un momento y volverias 4 dudar acaso después de haberm,
llevado al altar... Nuestro amor es imposible!... jNo comprendes que me mataria el dolor la pPrimera vez o
te viese triste 6 preocupado, la primera vez que de tu boca saliese una palabra dura, fruto quizis de un raql::e
de mal humor, y que yo atribuiria 4 natural desconfianza?... Créeme, Andrés: hagdmonos cuenta deque henl:? :
soflado y de que nuestro hermoso suefio ha concluido... - 0§

—1Pero si yo te amo! ;Si no dudo de ti, ni dudaré jamds! [Sinecesito tu carific como necesito el aire ue
respiro!... sSerds tan cruel que me condenes 4 eterna desventura? . 9

Antes que la joven, vacilante y trémula, pudiera contestar, penetré dofia Amalia en la habitacién y diri-
giéndose 4 aquélla, dijo: ! | :'

—Por fortuna he oido vuestra conversacidén, pues era mi deber velar por ti hasta el (ltimo momento. jAlza
la frente, sobrina mfal Desde que me confiaste el terrible secreto, he trabajado, sin que lo supieras p::u‘ ty
rehabilitacién, y acaban de comunicarme que la he conseguido. Aqui tiene usted—afiadié volviéndose hacia
Andrés,—otro testimonio que quiero creer era desconocido de su sefior hermano y por el cual se invalida el
primero: la sentencia ha sido anulada; cuantos presenciaron el hecho obligados 4 comparecer ante el tribuna]
han declarado que la rifia se sostuvo por cuestién de juego y en una habitacién muy distante de la de Lujsa-
asi lo ha confirmado el mismo agredido, que no murié de las graves heridas que le infiri6 Antonio y que h£
protestado con indignacién de la supercheria empleada por el abogado de éste. La causa, nuevamente abierts
se ha sobreseido, porque es imposible seguirla contra un difunto; pero tu honra, querida Luisa, est4 ya libre
de toda mancha.

—iGracias, Dios miol—exclamé Luisa, cayendo de rodillas.

Mas no llegé al suelo; sostivola Andrés, que la estreché frené€tico contra su corazén y murmurando 4 su
oido tiernas frases, obligéla con dulce violencia, 4 continuar los preparativos para la boda.
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Substituyendo los ceros, se leerdn horizontalmente
nombres de toreros (matadores), y verticalmente, el
nombre de un novillero; en los asteriscos.

G. EL DE VILLENA.

w k ' * K K
CHARADAS ELECTRICAS JEROGLIEICO

1. Vuela y viste — todo — Hombre.
2. Letra y fruta — todo — Distrae.

i J. (CaAMBS. . NOTA VERTSO T

CRIPTOGRAFIA

il

fuiste piedRa mal sEntada - ;
de Mi' vidA en el aRRoyo, ! Los Pasivos, R. ¥ E.
en ti ml planta Apoyé | '
Y sUmeRGime en Et fOndo.

¥ XN

: SOLUCIONES A LOS DEL NUMERO ANTERIOR.
Combinar las mayidsculas de modo que selea el nom- |

bre de una distinguida y simpdtica actriz espafiola. Charada. — Palomar.
Los Pasivos, R. v E. Frase hecha. — Perder la cuenta.
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2 —Y pesa, si es poeta, 55 kilogramos.

4.—A los tres meses pesar4 3o kilogramos,

T

a %S_ﬁ,ﬁj mamé politica se pone mala, y pesa 6.—Y cuando lleva luto de dicha sefiora, es
gramos. probado [pesa 2,000 kilogramos!

Fol.-Tip. - Lit. del «Album Salén.»
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